Operating Instructions

Mode d’emploi

Bedienungsanleitung
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This product is thermal paper made
especially for the Sony UP-D71XR series.
Before making a printout, check what type of
thermal paper can be used with your printer.
If another type of thermal paper is used, the
quality of the printout cannot be guaranteed.
Use of another type of thermal paper may
also cause malfunction of the printer.

Ce produit est un papier thermique concu
exclusivement pour la série Sony UP-D71XR.
Avant d'effectuer une impression, vérifiez le
type de papier thermique supporté par
I'imprimante.

Si un autre type de papier thermique est utilisé,
laqualité de I'impression ne peut étre garantie.
L'utilisation d'un autre type de papier
thermique peut également provogquer une
défaillance de I'imprimante.

Diese Thermodruckpapier ist spezidll fir die Drucker
der Serie UP-D71XR von Sony bestimmt. Bevor Sie
einen Ausdruck anfertigen, Uberpriifen Sie bitte,
welche Typen von Thermodruckpapier fur Ihren
Drucker geeignet sind.

Wenn Sie einen anderen Typ von Thermodruckpapier
verwenden, Ubernimmt Sony keine Garantie fur die
Quialitét der Ausdrucke.

Anderes Thermodruckpapier kann dartiber hinaus zu
Fehlfunktionen am Drucker fihren.
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Loading the thermal paper
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To load the thermal paper sheets, proceed asillustrated. If
the old protection sheet remainsin the paper tray, removeit.

Thermal paper (Place the
paper in the paper tray with
its printing surface facing
down.)

Papier thermique (Placez la
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Sweat or dirt from hands on the paper surface can
cause a deterioration in the quality of the

printout.

Remarque

feuille de papier dans le bac
a papier avec sa surface
d'impression orientée vers

Protection sheet
Feuille de protection
Schutzfolie

Chargement du papier thermique
Pour charger les feuilles de papier thermique, procédez

dans le bac a papier, retirez-la.

nehmen Sie sie heraus.

commeillustré. Si |"ancienne feuille de protection est encore

Einlegen des Thermodruckpapiers
Legen Sie das Thermodruckpapier wie in der Abbildung
gezeigt ein. Wenn die alte Schutzfolie im Papierfach bleibt,

le bas.)

Thermodruckpapier (mit der
Druckflache nach unten ins
Papierfach einlegen)

gooooo
Paper tray
Bac a papier
Papierfach

Lasueur ou la saleté des mains sur la surface du
papier peut provoguer une dégradation de la
qualité de lI'impression.

Fingerabdriicke, Schmutzpartikel u. & auf der
Druckoberfl&che kdnnen zu Beeintréchtigungen

in der Qualitat des Ausdrucks fuhren.
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Storage of Thermal Paper

Do not leave paper or printed paper in
direct sunlight or bright room light. Store
in adark area at low temperature (30 °C
(80 °F) or lower) and low humidity.

We recommend storing the printed paper in
a polypropylene pouch in a cabinet.

« Do not allow any volatile organic solvent
such as alcohol to comein contact with the
paper. Adhesion to cellophane tape or PVC
will cause fading of the printout. Be careful
when storing paper.

* Do not stack printed paper on or under a
freshly developed diazo copy sheet asthis
could cause the paper to turn black.

Conservation du papier thermique

» Nelaissez pas e papier ou le papier imprimé
en plein soleil ni dans une piéce tres éclairée.
Conservez-le dans un local sombre & basse
température (30 °C (80 °F) ou moins) et a
faible humidité.

11 est recommandé de conserver |e papier
imprimé dans un sachet de polypropyléne
rangé dans une armoire.

« Evitez I'utilisation de solvants organiques
volatilstels quel'alcool sur le papier. Le fait
de coller du ruban de cellophane ou du PVC
provoquera une détérioration de I'impression.
Faites attention lors du remisage du papier.

» Ne placez pas de papier imprimé sur ou sous
une feuille de copie diazo fraichement
développée : le papier deviendrait noir.

Lagern des Thermodruckpapiers

« Schiitzen Sie das Druckpapier bedruckt und
unbedruckt vor direktem Sonnenlicht und hellem
Kunstlicht. Lagern Sie esin dunkler Umgebung bei
einer Temperatur von nicht mehr as 30 °C und
niedriger Luftfeuchtigkeit.

Am besten [&% sich bedrucktes Papier in einer
Klarsichtfolie aus Polypropylen in einem Schrank
0. & aufbewahren.

* Schiitzen Sie das Thermodruckpapier vor
flichtigen, organischen L ésungsmitteln wie zum
Beispiel Alkohol. Wenn das Thermodruckpapier
mit Klebeband usw. aus Zellophan oder mit PVC
in Bertihrung kommt, verblassen die Ausdrucke.
Schiitzen Sie das Papier bel der Aufbewahrung
daher vor Kontakt mit solchen Materialien.

* Legen Sie bedrucktes Thermodruckpapier nicht auf
oder unter frisch entwickelte Lichtpausen. Dadurch
konnte sich das Papier schwarz verfarben.



